. Fon d 0 ESt Die Unterlagen in Kopie senden an:

assistenza sanitaria integrativa Fondo Est Ufficio Liquidazioni
commercio turismo servizi e settori affini . .
Via Cristoforo Colombo 137 - 00147 Rom

ERSTATTUNGSFORMULAR ALS FOTOKOPIEVORLAGE

Nachname Vorname

Geborenam | | [ | | [ | | | Steuernummer [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ [ | | |

Wohnsitz in via

Stadt Prov. PLZ [ | [ I |

Mobil/Tel. E-Mail @

BAN [ [ [ e
Die IBAN besteht aus 27 alphanumerischen Zeichen Das Mitglied ist Konto- oderMitkontoinhaber

Gegenstand des Erstattungsantrags ankreuzen

[ Physiotherapie [0 Apparate und Hilfsmittel [ Dauerhafte Invaliditat [ Linsen und Brillen
O Akupunktur O Mutterschaft [0 Gesundheitsticket NGD fiir facharztliche Untersuchungen

erbracht ab dem 01.01.2017
Hinweis: Die vor dem 01.01.2017 erbrachten facharztlichen Untersuchungen sind zu iibermitteln an

UniSalute S.p.A - Fondo Est c/o C.M.P. BO - Via Zanardi, 30 - 40131 Bologna (BO)

Fir Informationen tiber die NOTWENDIGEN UNTERLAGEN auf Grundlage der jeweiligen Erstattung lesen Sie bitte den GESUNDHEITSPLAN,
den Sie auf dem Portal www.fondoest.it herunterladen kénnen, oder wenden Sie sich an unsere Biiros.

GESCHAFTSSTELLE FONDO EST | 800 922 985 [vom Fest- und Mobilnetz] - info@fondoest.it

Datum [ A A O I I O Unterschrift

Die Unterlagen sind in Kopie zuzusenden. Wir weisen darauf hin, dass Fondo Est fur angemessene Prifungen jederzeit die Zusendung der Ori-
ginalunterlagen verlangen kann. Die angefallenen Gesundheitskosten kénnen eventuell nur in Héhe der nicht von Fondo Est erstatteten Betrége in die
Einkommensteuererklarung aufgenommen werden. Falsche oder unvollstandige Erkléarungen werden von den zustdndigen Organen gemal> den geltenden
Gesetzen sanktioniert (Art. 36 DPR 600/73 und Art. 3 Gesetz 471/97).

DATENSCHUTZERKLARUNG UND EINWILLIGUNG
(GvD Nr.196 vom 30. Juni 2003)

(Typen von personenbezogenen Daten) Fondo Est verarbeitet die mitgeteilten personenbezogenen Daten unter Einhaltung der oben genannten Bestimmungen. Gegenstand der Verarbeitung
sind die, auch sensiblen, Daten, die fir die Mitgliedschaft und die Leistungen seitens der Kérperschaft notwendig sind.

(Verarbeitungszwecke) Fondo Est verarbeitet die personenbezogenen Daten fiir, die individuelle oder kollektive Mitgliedschaft zum Fondo;

die direkte oder indirekte Erbringung von Gesundheitsleistungen zur Abdeckung folgender Bereiche: erganzende Zusatzkrankenversicherung, krankheitsbedingte dauerhafte Invaliditat, kombinier-
te Personenversicherungen und Versicherungen im Todesfall;

die Verwaltung der die Gesundheitsversorgung erganzenden oder vervollstandigenden Fonds auf Gegenseitigkeit;

die Erbringung von angebotenen Zusatzleistungen gegentiber den Mitgliedern durch Abschluss diesbeziiglicher Vereinbarungen mit Dritten;

die Information der Mitglieder tiber alle bestehenden oder zukiinftigen Vereinbarungen, die sie tiber Fondo Est in Anspruch nehmen kénnen;

die Durchfiihrung aller mit den oben genannten Aktivitaten zusammenhéngenden oder diesen dienenden Tatigkeiten;

die angeforderte Erteilung der Zugangsdaten fiir die Website von Fondo Est.

(Ubermittlungen der personenbezogenen Daten) Die personenbezogenen Daten kénnen in- und ausléndischen &ffentlichen oder privaten Gesellschaften, Kérperschaften oder Organen sowie
zustandigen natirlichen oder juristischen Personen (wie zum Beispiel Versicherungsgesellschaften, die am Risikomanagement teilnehmen) fur die Erbringung der Gesundheitsleistungen, die auch von
diesen erfolgen kénnen, tbermittelt werden. Die Daten werden zudem externen Personen mitgeteilt, derer sich Fondo Est fur die Verwaltung der gesamten oder eines Teils der Beziehung bedient.
(Verarbeitungsmodalititen) Die Datenverarbeitung erfolgt manuell und/oder in automatisierter Form unter Einhaltung der Vorgaben nach Art. 31 fortfolgende des Gesetzes, um die Risiken der
Vernichtung oder des Verlustes, des unbefugten Zugriffs oder der nicht dem Beschaffungszweck entsprechenden Verarbeitung auf ein Minimum zu reduzieren.

(Notwendigkeit der Datenmitteilung) Die Mitteilung der personenbezogenen Daten ist fur die Mitgliedschaft beim Fondo und fur die Verwaltung der Leistungsbeziehung wesentlich.
Die eventuelle Weigerung der Mitteilung dieser Informationen sowie die fehlende Unterzeichnung des Formulars fir die Erteilung der Einwilligung der sensiblen Daten fuhrt dazu, dass Fondo Est
die Leistungen nicht erbringen kann.

(Rechte der betroffenen Person) Der Unterzeichnete kann in Bezug auf die Verarbeitung der personenbezogenen Daten, auch tber eine Ermachtigung oder Vollmacht an eine natirliche Person
oder eine Vereinigung, die ihm eingerdumten Rechte nach Art. 7 GvD 196/2003 austiben. Dieser Artikel ist am Ende dieses Dokuments abgedruckt und der Unterzeichnete erklart, ihn zur Kenntnis
genommen zu haben. Die betroffene Person kann sich an den Verantwortlichen per E-Mail an folgende Adresse privacy@fondoest.it oder per Fax an die Nummer 06/51605674 wenden.
(Verantwortlicher der Datenverarbeitung und Auftragsverarbeiter) Verantwortlicher der Datenverarbeitung ist Fondo Est, Via Cristoforo Colombo 137, 00147 Rom. Zur Austbung der
Rechte nach Art. 7 des Datenschutzkodex kénnen Sie sich an die Person mit Leitungsfunktionen wenden, die fir das Amt beim Fondo Est, via Cristoforo Colombo 137, 00147 Rom, anséssig
und unter folgenden Anschriften erreichbar ist: E-Mail: privacy@fondoest.it Fax 06/51605674 Tel 06/516421.

Damit Fondo Est Ihre, auch sensiblen, Daten fur die Verwaltung lhrer Position und fir die in der gemaB Art. 13 GvD 196/2003 erteilten Datenschutzerklarung genannten Zwecke verarbeiten
kann, ist Ihre Einwilligung zur Verarbeitung und zur Ubermittlung an Dritte, die an der Erbringung der beantragten Leistungen mitwirken (die detaillierte Liste der Personen findet sich auf
der Website www.fondoest.it), notwendig.

Wir weisen darauf hin, dass Fondo Est im Fall der fehlenden Einwilligung den Versicherungsvertrag eventuell nicht durchfihren kénnte.

Ortund Datum Vor- und Nachname des Mitglieds (in Druckbuchstaben)

Unterschrift der betroffenen Person




Art. 7 GvD 196/2003 ,,Recht auf Zugang zu den personenbezogenen Daten und andere Rechte”

1. Die betroffene Person hat das Recht, Auskunft dariiber zu erhalten, ob Daten vorhanden sind, die sie betreffen, auch dann, wenn diese noch nicht gespei-
chert sind. Sie hat zudem Anspruch auf eine Ubermittlung dieser Daten in verstandlicher Form.

2. Die betroffene Person hat das Recht auf Auskunft ber:
a) die Herkunft der personenbezogenen Daten;
b) den Zweck und die Modalitaten der Verarbeitung;
) das angewandte System im Fall von einer elektronischen Datenverarbeitung;
die wichtigsten Daten zur Identifizierung des Verantwortlichen, der Auftragsverarbeiter und des im Sinne von Artikel 5 Absatz 2 benannten Vertreters;
die Personen oder Kategorien von Personen, denen die personenbezogenen Daten iibermittelt werden kénnen oder die als im Staatsgebiet
benannte Vertreter, als Auftragsverarbeiter oder als Beauftragte davon Kenntnis erlangen kénnen.

c
d)
e)
3. Die betroffene Person hat das Recht:

a) die Aktualisierung, die Berichtigung oder, sofern interessiert, die Ergdnzung der Daten zu verlangen;

b) zu verlangen, dass widerrechtlich verarbeitete Daten geldscht, anonymisiert oder gesperrt werden. Dies gilt auch fiir Daten, deren Aufbewahrung fiir

die Zwecke, fiir die sie erhoben oder spater verarbeitet wurden, nicht erforderlich ist;

c) eine Bestatigung dariiber zu erhalten, dass die unter den Buchstaben a) und b) genannten Vorgénge, auch was ihren Inhalt betrifft, jenen mitgeteilt
wurden, denen die Daten tibermittelt oder bei denen sie verbreitet wurden, sofern sich dies nicht als unméglich erweist oder der Aufwand an Mitteln
im Verhaltnis zum geschiitzten Recht unvertretbar groB ware.

4. Die betroffene Person hat das Recht, sich ganz oder teilweise:
a) der Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen Daten aus berechtigten Griinden zu widersetzen, auch wenn diese Daten dem Zweck der
Erhebung entsprechen;
b) der Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen Daten zu widersetzen, wenn diese Verarbeitung zum Zwecke des Versands von
Werbematerial oder des Direktverkaufs, zur Markt- oder Meinungsforschung oder fiir kommerzielle Mitteilungen erfolgt.



